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CAENAHO B POCCUU
MADE IN RUSSIA

YA3 3909 — aBTOM0O6MNb BarOHHOIO TMNA C KONECHOW chopMynoii 44, npeaHa3Ha4eHHbIA AN rpy30BbX
M Naccamupckux Nepesa3ok. HenpuxoTnMBOCTL B OGCNYXWBAHWM, NPEBOCXOAHAA NPOXOAMMOCTb,
BbICOKas rPY30MObEMHOCTb U IOCTYNHAA LgHa IeNatoT AaHHYI0 MOLENb HE3aMEHUMbIM KOMMEDYECKNM
TpaHcnopTom. CepuitHoe NPoM3BOACTBO aBTO CTAPTOBANO Ha TONLATTMHCKOM asTo3asoge B 1990 roay.

The UAZ 3909 is a van-type vehicle with a 4*4 wheel arrangement designed for freight and
passengers transportation. Unpretentious maintenance, excellent cross-country ability, high
carrying and affordable price make this model an irreplaceable commercial vehicle. Serial
production of car started at the Togliatti Automobile Plant in 1990.

Mpexnpe, 4em npucTynath K c60pke MOAENKU, BHUMATENbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLHEN.

BHMMAHME!

CO0pKy W OKpacKy MOAenw cnegyeT npo-
BOAWTb B XOPOLIO NPOBETPUBAEMOM NOME-
LEHWW BAANK OT UCTOYHMKOB OTHS.

Coopky mojenu npou3BOAWTE COrNacHo
cxeme. [ina yao6eTBa Kaxaas AeTanb Ha
COOPOYHON cxeMe 0603Ha4YeHa HOMEPOM,
COOTBETCTBYHLLAM HOMEPY Ha NNUTHUKOBOW
pamke.

JeTtanu cnegyeT OTAENATb OT NUTHMKOB
HOXOM WM APYrAM PEXYLLUM WHCTPY-
MEHTOM (c06M0Jan OCTOPOXKHOCTE NpU
pa6ote ¢ ocTpeiMu npeametamu). Mecta
cpesa fieTaned 3a4ucTuTe HOMOM MW
H&XJa4HOi Gymaroi.

Mogens peKOMEHAYETCs OKpaLUnBaTh cre-
LUManbHLIMA Kpackamu Ons NNacTUKOBbIX

Muneneﬁ, BbiNyCKaemMbIMW NpeanpuaTuem
«3BE3[1A».

Mpuctynas k c6opke mopenw, 3apaxee
03HAKOMbTECH CO CXEMOW OKPACKW.

Mepen okpackod MOAenb peKoMeHayetca
06e3XUPUTb, HANPUMEP, MbINBHBIM pac-
TBOPOM W TWATENbHO NPOCYLUMTb.

Kpacku u knei B KOMANEKT HEe BXOAAT.

[ns c6opkn MOZENM pEKOMEHAYETCs
MCNONb30BATh KNEW, BbINYCKaeMblii npea-
npustnem «3BE3[A».

Wcnonbayitte MUHUMANbLHOE KOMWYECTBO
Kknes. W36eraiiTe ero nonagaHwa Ha okpa-
LUEHHbIE NOBEPXHOCTU MOJENH.

BHUMAHMWE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are to
be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen. Eventuelle Grate werden
mit einer Klinge oder feinem Schmir-
gelpapier beseitgt. Keinesfalls die
Montageteile mit den Handen entfer-
nen. Bei der Montage der Tafel-
numerierung folgen. Die Nummer der
schon montierten Teile auf dem
Spritzling ankreuzen. Bitte nur
Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carfa vetro fine eventuali sbava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo I'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos (tiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba. No
arrancar las piezas. Montar las piezas en
orden numérico. Utilizar SOLAMENTE
pegamento para plastico y en poca can-
tidad para evitar que se dane el modelo.
Pintar las piezas pequefias antes de
separarlas de la bandeja. Retirar la pin-
tura de los lugares por donde se deban
pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ebarbages eventuels. Jamais détacher les
morceaux avec les mains. Monter les en
suivant I'ordre de la numération des tables.
Eliminer de la moule le numéro de la piéce
qui vient d'etre montée, en le biffant avec
une croix. Employer seulement de la colle
pour polystirol.

9T UHCTPYMEHTbI NOMOIyYT BAM KAHECTBEHHO COBPATb MOJEJb:
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